
BARNES SPIT-FIRE T-EZ BULLETS - BARNES BULLETS SPIT-FIRE T-E
50 CAL (0.510") FB 250GR 15/BOX

Barnes’ Spit-Fire T-EZ muzzleloader bullets load easier, even in tight bores. A
sabot reduces the ramrod pressure required to load and seat these .50-caliber,
flat-base bullets. T-EZ bullets deliver the same match-grade accuracy all Barnes’
MZ bullets are famous for. The 100% copper bullets feature a polymer tip that
enhances expansion and boosts BC for superior long-range ballistics. They
expand at both close and extended range, creating six razor-edge cutting petals
that maximize shock and penetration.

Attributes

Name: BARNES BULLETS SPIT-FIRE T-E 50 CAL (0.510") FB 250GR 15/BOX
Manufacturer: BARNES BULLETS
Product no.: 749065026
Mfr. No.: 30587
Caliber: 50 Caliber (.500-.501)
Grain: 250
Quantity: 15
Delivery weight: 0.204kg
UPC: 716876451715

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für BARNES SPITFIRE TEZ
BULLETS

Einleitung
Danke, dass du dich für die BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um die sichere Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies
das gesamte Dokument sorgfältig durch, bevor du die Geschosse verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du mit den lokalen Gesetzen und Vorschriften zur Verwendung von
MuzzleloaderGeschossen vertraut bist.
Gehe verantwortungsbewusst und vorsichtig mit Feuerwaffen und Munition um.
Lagere die Geschosse an einem kühlen, trockenen Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung und
Feuchtigkeit.
Halte die Munition außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Überprüfe die Geschosse vor der Verwendung auf sichtbare Schäden. Verwende keine beschädigten
Geschosse.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Augenschutz, beim Handhaben oder Verwenden der
Geschosse.
Befolge die Richtlinien des Waffenherstellers zum Laden und Abfeuern.
Verwende die Geschosse nur in Feuerwaffen, die speziell für .50CaliberGeschosse ausgelegt sind.
Überschreite nicht die vom Hersteller empfohlenen LadeSpezifikationen.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe immer in eine sichere Richtung zeigt, wenn du lädst und abfeuerst.
Vermeide die Verwendung der Geschosse bei nassen oder feuchten Bedingungen, um Fehlzündungen oder
eine reduzierte Leistung zu verhindern.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und sorge für eine sichere Schießumgebung.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Laden der Geschosse:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung zeigt.
Öffne den Verschluss der Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass sie entladen ist.
Setze den Sabot und das Geschoss in die Mündung ein und achte auf die richtige Ausrichtung.
Verwende einen Ramrod, um das Geschoss sanft zu setzen, ohne übermäßige Kraft anzuwenden. Das
TEZDesign ermöglicht ein einfacheres Laden.
Schließe den Verschluss der Feuerwaffe und stelle sicher, dass sie schussbereit ist.

Abfeuern der Geschosse:

Überprüfe immer, dass die Feuerwaffe in gutem Betriebszustand ist.
Stelle sicher, dass der Schießbereich frei von Personen und Hindernissen ist.
Befolge die standardmäßigen Schießverfahren, wie sie vom Waffenhersteller beschrieben werden.
Überprüfe nach dem Schießen die Feuerwaffe und die Geschosse auf Anzeichen von Fehlfunktionen
oder Schäden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge ungenutzte oder beschädigte Geschosse gemäß den lokalen Vorschriften für gefährliche
Materialien.
Werfe Geschosse nicht in den normalen Haushaltsmüll.
Kontaktiere die örtlichen Behörden für die richtigen Entsorgungsmethoden in deiner Gegend.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Unterstützung oder Anfragen zu Sicherheitsbedenken kontaktiere bitte deinen örtlichen Händler oder den
Hersteller direkt. Sie können dir die notwendigen Informationen und Unterstützung bieten.

Diese Sicherheitsanleitung ist darauf ausgelegt, dir zu helfen, die BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS sicher und
effektiv zu verwenden. Indem du diese Richtlinien befolgst, trägst du zu einer sichereren Umgebung für dich und
andere bei. Danke für deine Aufmerksamkeit für die Sicherheit.
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Safety Instruction Guide for BARNES SPITFIRE TEZ
BULLETS

Introduction
Thank you for choosing the BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS. This guide provides essential safety instructions and
guidelines to ensure the safe use of this product. Please read the entire document carefully before using the bullets.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with local laws and regulations regarding the use of muzzleloader bullets.
Always handle firearms and ammunition responsibly and with care.
Store bullets in a cool, dry place, away from direct sunlight and moisture.
Keep ammunition out of reach of children and unauthorized individuals.
Inspect bullets for any visible damage before use. Do not use damaged bullets.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or using bullets.
Follow the firearm manufacturer’s guidelines for loading and firing.
Use only in firearms specifically designed for .50caliber bullets.
Do not exceed the manufacturer's recommended load specifications.
Ensure the firearm is pointed in a safe direction at all times when loading and firing.
Avoid using bullets in wet or damp conditions to prevent misfires or reduced performance.
Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

Loading the Bullets:

Ensure the firearm is pointed in a safe direction.
Open the action of the firearm to ensure it is unloaded.
Insert the sabot and bullet into the muzzle, ensuring proper alignment.
Use a ramrod to gently seat the bullet without excessive force. The TEZ design allows for easier
loading.
Close the action of the firearm and ensure it is in a readytofire condition.

Firing the Bullets:

Always check that the firearm is in good working order.
Ensure that the firing area is clear of people and obstacles.
Follow standard firing procedures as outlined by the firearm manufacturer.
After firing, inspect the firearm and bullets for any signs of malfunction or damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged bullets in accordance with local regulations for hazardous materials.
Do not throw bullets in regular household waste.
Contact local authorities for proper disposal methods in your area.

Contact Information for Further Support
For further assistance or inquiries regarding safety concerns, please contact your local retailer or the manufacturer
directly. They can provide you with the necessary information and support.

This safety instruction guide is designed to help you use BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS safely and effectively.
By following these guidelines, you contribute to a safer environment for yourself and others. Thank you for your
attention to safety.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para las BALAS
BARNES SPITFIRE TEZ

Introducción
Gracias por elegir las BALAS BARNES SPITFIRE TEZ. Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales
y pautas para garantizar el uso seguro de este producto. Por favor, lee todo el documento cuidadosamente antes de
usar las balas.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de estar familiarizado con las leyes y regulaciones locales sobre el uso de balas para armas de
avancarga.
Siempre maneja las armas de fuego y la munición de manera responsable y cuidadosa.
Almacena las balas en un lugar fresco y seco, alejado de la luz solar directa y la humedad.
Mantén la munición fuera del alcance de los niños y personas no autorizadas.
Inspecciona las balas en busca de cualquier daño visible antes de usarlas. No uses balas dañadas.
Informa a las autoridades competentes sobre cualquier producto inseguro o accidente.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Siempre usa equipo de protección adecuado, incluyendo protección ocular, al manejar o usar balas.
Sigue las pautas del fabricante del arma de fuego para cargar y disparar.
Úsalas únicamente en armas de fuego específicamente diseñadas para balas de .50 calibres.
No excedas las especificaciones de carga recomendadas por el fabricante.
Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura en todo momento al cargar y disparar.
Evita usar balas en condiciones húmedas o mojadas para prevenir fallos de ignición o rendimiento reducido.
Mantente al tanto de tu entorno y asegúrate de que el área de tiro sea segura.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Cargando las Balas:

Asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura.
Abre la acción del arma para asegurarte de que esté descargada.
Inserta el sabot y la bala en el cañón, asegurando una correcta alineación.
Usa un ramrod para asentar suavemente la bala sin ejercer fuerza excesiva. El diseño TEZ permite
una carga más fácil.
Cierra la acción del arma y asegúrate de que esté en condiciones listas para disparar.

Disparando las Balas:

Siempre verifica que el arma esté en buen estado de funcionamiento.
Asegúrate de que el área de disparo esté despejada de personas y obstáculos.
Sigue los procedimientos de disparo estándar según lo indicado por el fabricante del arma de fuego.
Después de disparar, inspecciona el arma y las balas en busca de cualquier signo de mal
funcionamiento o daño.

Instrucciones de Desecho
Desecha cualquier bala no utilizada o dañada de acuerdo con las regulaciones locales sobre materiales
peligrosos.
No arrojes balas en la basura doméstica regular.
Contacta a las autoridades locales para conocer los métodos de desecho adecuados en tu área.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para obtener más asistencia o consultas sobre preocupaciones de seguridad, por favor contacta a tu minorista local
o al fabricante directamente. Ellos pueden proporcionarte la información y el apoyo necesarios.



Esta guía de instrucciones de seguridad está diseñada para ayudarte a usar las BALAS BARNES SPITFIRE TEZ de
manera segura y efectiva. Al seguir estas pautas, contribuyes a un entorno más seguro para ti y para los demás.
Gracias por tu atención a la seguridad.
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Guide de Sécurité pour les BALLES BARNES
SPITFIRE TEZ

Introduction
Merci d'avoir choisi les BALLES BARNES SPITFIRE TEZ. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
et des lignes directrices pour garantir une utilisation sûre de ce produit. Veuillez lire attentivement l'intégralité du
document avant d'utiliser les balles.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assurezvous d'être familiarisé avec les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des balles pour
armes à chargement par la bouche.
Manipulez toujours les armes à feu et les munitions de manière responsable et avec soin.
Rangez les balles dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de l'humidité.
Gardez les munitions hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspectez les balles pour tout dommage visible avant utilisation. Ne pas utiliser de balles endommagées.
Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de la
manipulation ou de l'utilisation des balles.
Suivez les directives du fabricant de l'arme à feu pour le chargement et le tir.
Utilisez uniquement dans des armes à feu spécifiquement conçues pour des balles de .50 calibre.
Ne dépassez pas les spécifications de charge recommandées par le fabricant.
Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre à tout moment lors du chargement et du tir.
Évitez d'utiliser les balles dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les ratés ou une performance
réduite.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous d'avoir un environnement de tir sûr.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Chargement des Balles :

Assurezvous que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre.
Ouvrez l'action de l'arme à feu pour vous assurer qu'elle est déchargée.
Insérez le sabot et la balle dans le canon, en veillant à un bon alignement.
Utilisez un tige de chargement pour placer délicatement la balle sans forcer. Le design TEZ permet un
chargement plus facile.
Fermez l'action de l'arme à feu et assurezvous qu'elle est prête à tirer.

Tir des Balles :

Vérifiez toujours que l'arme à feu est en bon état de fonctionnement.
Assurezvous que la zone de tir est dégagée de personnes et d'obstacles.
Suivez les procédures de tir standard comme indiqué par le fabricant de l'arme à feu.
Après le tir, inspectez l'arme à feu et les balles pour tout signe de dysfonctionnement ou de dommage.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de toutes les balles inutilisées ou endommagées conformément aux réglementations locales sur les
matériaux dangereux.
Ne jetez pas les balles dans les déchets ménagers ordinaires.
Contactez les autorités locales pour connaître les méthodes de mise au rebut appropriées dans votre région.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire



Pour toute assistance ou question concernant les préoccupations de sécurité, veuillez contacter votre détaillant local
ou le fabricant directement. Ils peuvent vous fournir les informations et le soutien nécessaires.

Ce guide de sécurité est conçu pour vous aider à utiliser les BALLES BARNES SPITFIRE TEZ de manière sûre et
efficace. En suivant ces lignes directrices, vous contribuez à un environnement plus sûr pour vousmême et pour les
autres. Merci de votre attention à la sécurité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le PALLOTTOLE
BARNES SPITFIRE TEZ

Introduzione
Grazie per aver scelto le PALLOTTOLE BARNES SPITFIRE TEZ. Questa guida fornisce istruzioni e linee guida di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro di questo prodotto. Si prega di leggere attentamente l'intero
documento prima di utilizzare le pallottole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di essere a conoscenza delle leggi e dei regolamenti locali riguardanti l'uso delle pallottole per fucili
ad avancarica.
Maneggia sempre armi da fuoco e munizioni in modo responsabile e con attenzione.
Conserva le pallottole in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e dall'umidità.
Tieni le munizioni fuori dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Ispeziona le pallottole per eventuali danni visibili prima dell'uso. Non utilizzare pallottole danneggiate.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per l'Uso
Indossa sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusa la protezione per gli occhi, quando
maneggi o utilizzi le pallottole.
Segui le linee guida del produttore dell'arma per il caricamento e il tiro.
Utilizza solo in armi progettate specificamente per pallottole da .50 calibro.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Assicurati che l'arma sia sempre puntata in una direzione sicura durante il caricamento e il tiro.
Evita di utilizzare le pallottole in condizioni di bagnato o umido per prevenire malfunzionamenti o riduzione
delle prestazioni.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati di avere un'area di tiro sicura.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Caricamento delle Pallottole:

Assicurati che l'arma sia puntata in una direzione sicura.
Apri il meccanismo dell'arma per assicurarti che sia scarica.
Inserisci il sabot e la pallottola nella volata, assicurandoti di avere un allineamento corretto.
Usa un ramrod per posizionare delicatamente la pallottola senza esercitare forza eccessiva. Il design
TEZ consente un caricamento più semplice.
Chiudi il meccanismo dell'arma e assicurati che sia in condizioni pronte per il tiro.

Tiro delle Pallottole:

Controlla sempre che l'arma sia in buone condizioni di funzionamento.
Assicurati che l'area di tiro sia libera da persone e ostacoli.
Segui le procedure di tiro standard come delineato dal produttore dell'arma.
Dopo il tiro, ispeziona l'arma e le pallottole per eventuali segni di malfunzionamento o danni.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali pallottole non utilizzate o danneggiate in conformità con le normative locali sui materiali
pericolosi.
Non gettare le pallottole nei rifiuti domestici normali.
Contatta le autorità locali per i metodi di smaltimento appropriati nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per ulteriore assistenza o domande riguardanti le preoccupazioni sulla sicurezza, ti preghiamo di contattare il tuo
rivenditore locale o il produttore direttamente. Possono fornirti le informazioni e il supporto necessari.

Questa guida alle istruzioni di sicurezza è progettata per aiutarti a utilizzare le PALLOTTOLE BARNES SPITFIRE
TEZ in modo sicuro ed efficace. Seguendo queste linee guida, contribuisci a un ambiente più sicuro per te stesso e
per gli altri. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla POCISKÓW BARNES
SPITFIRE TEZ

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór POCISKÓW BARNES SPITFIRE TEZ. Niniejsza instrukcja zawiera niezbędne wskazówki
dotyczące bezpieczeństwa oraz zasady użytkowania tego produktu. Proszę dokładnie przeczytać cały dokument
przed użyciem pocisków.

Ogólne Zasady Bezpieczeństwa
Upewnij się, że znasz lokalne przepisy prawne dotyczące użycia pocisków do strzelb odprzodowych.
Zawsze obsługuj broń palną i amunicję odpowiedzialnie oraz z ostrożnością.
Przechowuj pociski w chłodnym, suchym miejscu, z dala od bezpośredniego światła słonecznego i wilgoci.
Trzymaj amunicję poza zasięgiem dzieci i osób nieupoważnionych.
Sprawdź pociski pod kątem widocznych uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj uszkodzonych pocisków.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Szczególne Środki Ostrożności przy Użyciu
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym ochronę oczu, podczas obsługi lub używania
pocisków.
Postępuj zgodnie z zaleceniami producenta broni palnej dotyczącymi ładowania i strzelania.
Używaj tylko w broni palnej zaprojektowanej specjalnie dla pocisków .50 caliber.
Nie przekraczaj zalecanych specyfikacji ładunku producenta.
Upewnij się, że broń palna jest zawsze skierowana w bezpiecznym kierunku podczas ładowania i strzelania.
Unikaj używania pocisków w wilgotnych lub mokrych warunkach, aby zapobiec nieudanym strzałom lub
zmniejszonej wydajności.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzelania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Ładowanie Pocisków:

Upewnij się, że broń palna jest skierowana w bezpiecznym kierunku.
Otwórz mechanizm broni palnej, aby upewnić się, że jest rozładowana.
Włóż sabot i pocisk do lufy, upewniając się o prawidłowym wyrównaniu.
Użyj ramrod do delikatnego osadzenia pocisku bez nadmiernej siły. Konstrukcja TEZ umożliwia
łatwiejsze ładowanie.
Zamknij mechanizm broni palnej i upewnij się, że jest w stanie gotowości do strzału.

Strzelanie Pociskami:

Zawsze sprawdzaj, czy broń palna jest w dobrym stanie technicznym.
Upewnij się, że obszar strzelania jest wolny od ludzi i przeszkód.
Postępuj zgodnie z standardowymi procedurami strzelania określonymi przez producenta broni palnej.
Po strzale sprawdź broń palną i pociski pod kątem jakichkolwiek oznak awarii lub uszkodzeń.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie nieużywane lub uszkodzone pociski zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi materiałów
niebezpiecznych.
Nie wyrzucaj pocisków do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami w celu uzyskania informacji o prawidłowych metodach utylizacji w Twoim
rejonie.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia



Aby uzyskać dalszą pomoc lub zapytania dotyczące kwestii bezpieczeństwa, skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą
lub producentem bezpośrednio. Mogą oni dostarczyć Ci niezbędnych informacji i wsparcia.

Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa została zaprojektowana, aby pomóc Ci w bezpiecznym i skutecznym
użytkowaniu POCISKÓW BARNES SPITFIRE TEZ. Przestrzegając tych wskazówek, przyczyniasz się do
bezpieczniejszego otoczenia dla siebie i innych. Dziękujemy za uwagę na kwestie bezpieczeństwa.
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Turvaohjeet BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS
tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS kuulat. Tämä opas sisältää olennaisia turvallisuusohjeita ja
käytäntöjä, jotka varmistavat tämän tuotteen turvallisen käytön. Lue koko asiakirja huolellisesti ennen kuulan käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tunnet paikalliset lait ja säädökset, jotka koskevat muunnelijakuulien käyttöä.
Käsittele aina aseita ja ammuksia vastuullisesti ja huolellisesti.
Säilytä kuulia viileässä, kuivassa paikassa, suoralta auringonvalolta ja kosteudelta suojattuna.
Pidä ammukset lasten ja valtuuttamattomien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista kuulat näkyvien vaurioiden varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioituneita kuulia.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmäsuojaimia, käsitellessäsi tai käyttäessäsi
kuulia.
Noudata avalmistajan ohjeita lataamisessa ja ampumisessa.
Käytä vain aseissa, jotka on erityisesti suunniteltu .50kaliiperin kuulia varten.
Älä ylitä valmistajan suosittelemaa latausmäärää.
Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan koko ajan lataamisen ja ampumisen aikana.
Vältä kuulan käyttöä märissä tai kosteissa olosuhteissa, jotta vältetään epäonnistumiset tai suorituskyvyn
heikkeneminen.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista turvallinen ampumaympäristö.

Asennus ja käyttöohjeet

Kuulien lataaminen:

Varmista, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan.
Avaa aseen mekanismi varmistaaksesi, että se on tyhjennetty.
Aseta sabot ja kuula piippuun varmistaen oikea kohdistus.
Käytä ramrodia kuulan hellävaraiseen asettamiseen ilman liiallista voimaa. TEZmuotoilu helpottaa
lataamista.
Sulje aseen mekanismi ja varmista, että se on ampumakunnossa.

Kuulien ampuminen:

Tarkista aina, että ase on hyvässä toimintakunnossa.
Varmista, että ampumaalue on vapaa ihmisistä ja esteistä.
Noudata standardeja ampumisohjeita, kuten valmistaja on määrännyt.
Ampumisen jälkeen tarkista ase ja kuulat mahdollisten toimintahäiriöiden tai vaurioiden varalta.

Hävitysohjeet
Hävitä käyttämättömät tai vaurioituneet kuulat paikallisten vaarallisten materiaalien hävitysvaatimusten
mukaisesti.
Älä heitä kuulia tavalliseen kotitalousjätteeseen.
Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista hävitysmenetelmistä alueellasi.

Lisätietoja
Tämä turvallisuusohjeopas on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään BARNES SPITFIRE TEZ BULLETS kuulia
turvallisesti ja tehokkaasti. Noudattamalla näitä ohjeita edistät turvallisempaa ympäristöä itsellesi ja muille. Kiitos
huomiostasi turvallisuuteen.





1.  

2.  

Säkerhetsinstruktionsguide för BARNES SPITFIRE
TEZ KULOR

Introduktion
Tack för att du valt BARNES SPITFIRE TEZ KULOR. Denna guide ger viktiga säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för
att säkerställa säker användning av denna produkt. Vänligen läs hela dokumentet noggrant innan du använder
kulorna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att du är bekant med lokala lagar och förordningar angående användning av svartkrutspistoler.
Hantera alltid skjutvapen och ammunition ansvarsfullt och med omsorg.
Förvara kulor på en sval, torr plats, borta från direkt solljus och fukt.
Håll ammunition utom räckhåll för barn och obehöriga.
Inspektera kulorna för synliga skador innan användning. Använd inte skadade kulor.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid lämplig säkerhetsutrustning, inklusive ögonskydd, när du hanterar eller använder kulor.
Följ vapentillverkarens riktlinjer för laddning och avfyrning.
Använd endast i skjutvapen som är specifikt utformade för .50kaliber kulor.
Överskrid inte tillverkarens rekommenderade laddningsspecifikationer.
Se till att vapnet är riktat i en säker riktning hela tiden när du laddar och avfyrar.
Undvik att använda kulor i blöta eller fuktiga förhållanden för att förhindra missfire eller minskad prestanda.
Var medveten om din omgivning och säkerställ en säker skjutmiljö.

Instruktioner för installation och användning

Laddning av kulorna:

Se till att vapnet är riktat i en säker riktning.
Öppna vapnets mekanism för att säkerställa att det är oladdat.
Sätt in sabot och kula i mynningen, och se till att de är korrekt inriktade.
Använd en ramrod för att försiktigt sätta kulan utan överdrivet tryck. TEZdesignen möjliggör enklare
laddning.
Stäng vapnets mekanism och se till att det är i ett klart att avfyra tillstånd.

Avfyrning av kulorna:

Kontrollera alltid att vapnet är i gott skick.
Se till att avfyrningsområdet är fritt från personer och hinder.
Följ standard avfyrningsprocedurer som anges av vapentillverkaren.
Efter avfyrning, inspektera vapnet och kulorna för tecken på funktionsfel eller skador.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller skadade kulor i enlighet med lokala regler för farligt avfall.
Släng inte kulor i vanlig hushållssopor.
Kontakta lokala myndigheter för korrekta avfallsmetoder i ditt område.

Kontaktinformation för ytterligare support
För ytterligare hjälp eller frågor angående säkerhetsfrågor, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkaren
direkt. De kan ge dig nödvändig information och stöd.



Denna säkerhetsinstruktionsguide är utformad för att hjälpa dig att använda BARNES SPITFIRE TEZ KULOR på ett
säkert och effektivt sätt. Genom att följa dessa riktlinjer bidrar du till en säkrare miljö för dig själv och andra. Tack för
din uppmärksamhet på säkerhet.
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Bezpečnostní pokyny pro BARNES SPITFIRE TEZ
NÁBOJE

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali BARNES SPITFIRE TEZ NÁBOJE. Tento průvodce poskytuje základní bezpečnostní
pokyny a pokyny pro zajištění bezpečného použití tohoto produktu. Před použitím nábojů si prosím pečlivě přečtěte
celý dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že jste obeznámeni s místními zákony a předpisy týkajícími se používání nábojů pro pušky s
předním zápalem.
Vždy zacházejte se střelnými zbraněmi a municí zodpovědně a opatrně.
Skladujte náboje na chladném a suchém místě, mimo přímé sluneční světlo a vlhkost.
Držte munici mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Před použitím zkontrolujte náboje na jakékoli viditelné poškození. Nepoužívejte poškozené náboje.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Vždy noste vhodné ochranné vybavení, včetně ochrany očí, při manipulaci nebo používání nábojů.
Postupujte podle pokynů výrobce zbraně pro nabíjení a střelbu.
Používejte pouze ve zbraních, které jsou specificky navrženy pro náboje .50 caliber.
Nepřekračujte doporučené specifikace zátěže výrobce.
Ujistěte se, že je zbraň neustále namířena bezpečným směrem při nabíjení a střelbě.
Vyhněte se používání nábojů ve vlhkých nebo mokrých podmínkách, aby se zabránilo selhání nebo
sníženému výkonu.
Buďte si vědomi svého okolí a zajistěte bezpečné střelecké prostředí.

Pokyny pro instalaci a použití

Nabíjení nábojů:

Ujistěte se, že je zbraň namířena bezpečným směrem.
Otevřete akci zbraně, abyste zajistili, že je vybitá.
Vložte sabot a náboj do hlavně, zajistěte správné zarovnání.
Pomocí ramrodů jemně usazujte náboj bez nadměrné síly. Design TEZ umožňuje snadnější nabíjení.
Zavřete akci zbraně a ujistěte se, že je připravena k výstřelu.

Střelba s náboji:

Vždy zkontrolujte, zda je zbraň v dobrém pracovním stavu.
Ujistěte se, že je střelecká oblast bez lidí a překážek.
Postupujte podle standardních postupů střelby, jak je uvedeno výrobcem zbraně.
Po výstřelu zkontrolujte zbraň a náboje na jakékoli známky poruchy nebo poškození.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo poškozené náboje v souladu s místními předpisy pro nebezpečné materiály.
Nepoužívejte běžný domácí odpad pro likvidaci nábojů.
Kontaktujte místní úřady pro správné metody likvidace ve vaší oblasti.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro další pomoc nebo dotazy týkající se bezpečnostních obav kontaktujte prosím svého místního prodejce nebo
výrobce přímo. Mohou vám poskytnout potřebné informace a podporu.



Tento bezpečnostní pokyn je navržen tak, aby vám pomohl bezpečně a efektivně používat BARNES SPITFIRE TEZ
NÁBOJE. Dodržováním těchto pokynů přispíváte k bezpečnějšímu prostředí pro sebe i ostatní. Děkujeme vám za
pozornost k bezpečnosti.


